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Aratási szabadságolás.
Debreczen, jun. 10.

Egy német napilap néhány nap előtt 
erősen bizonyítgatta, hogy milyen ártil- 
mas katonai szernpootból és mily felesle 
ges gazdasígiisg a katonák 2—3 heti 
szabadságolási az aratás idején, rcit a 
múlt. évben a 8. és» 9. (cseborszt gi) had­
testek területén meg *jteU kísérletek a leg­
fényesebben beigazoltak.

Hogy katonai int ző körökben nem 
kedves a szabadságolási eszme, azt hisz- 
szük ; ők legszívesebben három éven át 
még a kaszárnyából sem eresztenék ki a 
legénységet.

Mire is kell az a báro n szolgálati 
év ? Oly borzasztó nehéz az a kiképzés 
és tényleg ti is lesz használva a megje­
lölt idő ? Az ujoncz nyolcz hétig, vagy az 
uj gyalogsági gyakorlati szabályzat sze­
rint, szükség szerint hosszabb ideig is, 
élvezi az első katonai kiképzést Ez ala­
pos és nehéz munkaidő, — meiy alatt 
egyszersmind el is dől, hogy kiből lehet 
altiszt és ki marad három évig közém rer.

A$ előbbiek külön iskolába kerülnek, 
tanulnak erősen németül, lesz belőlük 
félév múlva őrvezető és az őszi szabad 
s ágolás után altiszt. Tehát egy év alatt a 
kiképzésük úgyszólván be van fejezve é* 
újat ők a további két év alatt bizony alig 
tanulnak, mert az uj katonai évvei megint

csak a főmunka az ujonczok felé irányú1. 
Aki nem lett altiszt, az az ujoi.czkiképzés 
utáa söpri & kaszárnya udvarát, dolgozik 
a műhelyekben, unatkozik mint „ordo- 
náucz“ vagy más nem egészen katonai 
alkalmazásban, de tanulni bizony már sós­
kái többet nem fog, legfeljebb azt szám­
lálj x, hogy még hány „kis“ nap vau a 
szabadságolásig.

Hogy tehát ezeket bármikor ne le­
hetne rövid 2-—3 hétre szabadságolni, azt 
nem hiszszük. — a kiképzésük biztosan 
nem szenved az által ; hogy a fegyelem 
lazulna, ezt nem is szabad mondani; szo­
morú volna és gyenge kiképzésről tanús­
kodna, ha három hét alatt íz a katona 
a fegyelem fogalmát elfelejtené !

Mi lesz aztán háború esetén, midőn 
4—8 év után vosui be a tartalékos és 
viszik az ellenség elé ? Akkor meglesz a 
fegyelem, ha bárom hét alatt egy tényle­
ges katonánál meglazul 1 ! Kató iái szem­
pontból semmiféle jogosult ellenvetést nem 
tehetnek az aratási időre való szabadsá­
golás eilen, főleg a gyalogságnál nem.

Ügyes rendelkezés voit-e hogy a 8. 
és 9. hadtestnél tették meg a kísérletet ? 
Miért nem például a 4. (budapesti) és 7. 
(temesvári) hadtesteknél ? Mert ezekné 
bebizonyulna, hogy gazdasági szempont­
ból nagy haszonnal járna a szabadságolás, 
míg Katonáiknak semmit sem ártana.

A nagyvilágból.
== Vonat összeütközés a föld alatt N*w- 

Yorkból jeit«n!is hogv ctt tegnap délelőtt a 
New-Xoi k Central vasul alagu jaban az 66, 
uicza es a Park Avpnuo mellett összeutkk- 
zés történt, a New York New - Ha wen - G a rí fort 
vasútnak Not waikbót jövő szemólyvon xta és 
a központi vasút new york carlemi szárny- 
vonalának egyik helyivonata közt. Az u'óbbi 
vonat nekiment az előbbinek, A kocsik egy­
másba tolódtak és a szétrombolt kocsik 
meggyulladtak. Egye'őre 15 halottat szám­
láltak, akis majdnem telismeihitetlenek.’Sok 
ember megsebesült.

Egy újabban érkezett távirati jelentés 
szerint a halottak száma tizenhét; ezenkívül 
más tiz ember is többé kevésbé súlyosan 
sebesült meg,

— Görög román barátkozás. Athénből je­
lenük, nogy f- bruar közepén kétszáz k ülöm * 
böző fegyvernemhez tartozó román tiszt ran­
did le a görög fővárosba, ahol nagy ünne­
pélyeket rendeznek tiszteletükre.

Látható tehát, hogy a görög román ba­
ráti: ozás — hogy na mondjak szövetség, 
minden czáfolat daczára is, mint azt az 
ujabbi jelenségek mutatják — egyre szó 
rosabbá és bensőbbé válik.

= III. Viktor Emánuel és Menelik. Rómá­
ból jelentik, hogy Menyük negus Viítui Erná­
iméi királynak az aethiopiai rendjel csillagját 
adományozta. Zanardelli miniszterelnök, Pii- 
netti külügyminiszter, továbbá Viscouti-Vv- 
nosta és Fusinato államférfiak az aethiopiai 
oroszlán rend nagvkereszljet kanták. Viktor 
Emánuol király viszonzásul Meneliknok a

Tárcza.
Any ám asszony katona ja.

Irta : Jean de la Hire.
— Szakasz . . . állj !
Huszonnégy csizmasarok koppant egy• 

máshoz és az ütemes lépések z/ja hirtelen 
megszűnt.

— Jobb kéz csípőt feszíts 1 
Huszonnégy kar görbült a csípőre.
— Állj ! .
A karok merevre feszített tenyérrel 

csapódlak a nadrág-varratra. A két káplár 
ide oda futkos a sor háta mögöttes ugyan

■ .1- m;- a rwU i illáknak. AzLSÜK. 6 Í1UJ a la imouvu.. — -----
őrmester, egy nagy vörös (icxkú iuganvos 
léptekkel sétál a sor egyik végétől a másikig. 
Majd hirtelen megáll és éles hangon, mint 
mikor a golyó sivit, eíkiáitja magát.

— Numero egv ! Három lépési előre ...
Indulj!

Saint-Clairenek, a rekrutáknak vaiosa- 
gos öröme telt, benne, hogy néha egy, az 
övénél sokkal alantasai b benső értékű aka 
rat kerekedik az övé fölé. Vidám maiicziá 
val élvezte ezt az örömet és érezte » hely­
zet fonákságát, amikor az őrmester paran­
csára hármat lépett előre. Az egész gyakor­
lat alatt, amelyet az ezred legénysége 
szakaszokban végzett, gyermekes örömet 
talált abban, hogy ő most nem Saint-Claire, 
hanem csak valaki; csak egy szem a láncz- 
bar, egyik maiionette arna huszonnégy

között, akiket egy hajthatatlan fontos theoria 
rángat jobbra bálra egy aranygalléru ur ké­
piben. Jobbra és balra fordult, gyors és ro­
hamlépések csinált, miközben eszébe jutott, 
hogy ímő mióta $z eszét tudja, iába és fbje 
először engedelmeskedett idegen akaratnak, 
Az a Saint-Claire, akit barátai a .polgári élet­
ben ismertek, nem volt t>bbé, Es ez a me­
tamorfózis annyira mulattatta, hogy nem 
tudta elfolytam kitörő kaezagását.

— Numero egy, mit nevet *? Azt a kutya 
fáját! Vigyázzon magárai

Saint Claira ijedtében úgy összeszori- 
tóttá ajkait, .hogy '„lélegzetet venni is alig 
meri,

— Oszolj ! — hangzott a vezényszó, 
tnire a sor megbomlott. Ki ki sietet a gya 
korlat újrarendezése előtt felhasználni a tiz- 
percznvi szünetet.

A katonák otromba csizmáikban nehéz 
léptekkel futottak a mézeskalácsos sátorhoz. 
Saint Claire egy a tér túlsó oldásán álló olaj 
fa alá telepedett és belebámult merően a 
levegőbe.

Átlátszó lilás köd szegélyezte a tiszta 
égboltot Az őszí nap halvány, kellemes vi 
lógót vetett az óriási gyakorló tér porondjára 
amelyen még három más század fehér vá- 
szonbSuzos legénysége nyüzsgőit. A Kapitány 
egyik, század ól a másikhoz lovagolt. Rekedt 
és éles kiáltások hasítottak a levegőt, pa­
rancsszavak repültek egymást keresztezve. 
\ távolból Corbiére begyei kéklettek, jobról 
N au bon ne füstölgő gyárkém-' nyei sötétít.-ték 
a látóhatárt, balról szögletes kaicsu tornyok 
és vörös, szürke háztetők váltak el élesen a

a háttér világos egétől. Egy felhő sem úszót 
f^nn az égen, szellő sem mozdult, osak * 
lövőtérről hallatszott egy-egy lövés .ornpa 
döreje.

Saint Claire rágyújtott egy illatos cziga- 
rettára és övét megoldva, kényelmesen végig 
nyújtózott a bársony os pázsiton.

— 1 tárom hosszú napja már, hogy ka­
tona vagyok ! — mormogott magában.

Szörnyű mulatságosnak tetszett neki, 
hogy ő, akinek egyedüli foglalkozása az él 
vezethajhászot volt, most a nemzet akarata 
bői tanuló lett azoknál akik az embereket 
ölni tanítják.

— Vájjon képes volnék e embert ölni ? 
— töprengett magában a fiatal emb r, — én 
aki ugv szeretem az életet és legfőbb öro-
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és mégis azt hiszem, élvezettel tudnám el­
pusztítani azt az embert akit a háború sze­
szélye ellenségül dobna elém.

Végigsimitott he miokán és az » gesztus 
a melylyel fürtjeit szokta félretolni eszébe 
jutatta, hogy bizony ... ezek már nincs ént k 
iöbbé.

Ekkor Saint-Claire lelke előtt fi vonul 
az a húrom nap amelyet katonáiknál eltöltött1 
Milyen keserves érzés fogta el akkor araikor, 
fürtjeitől m.tgvált! Hiszen selymes hajzata 
volt a fő büszkesége és övömé. H j! Hány 
bársony kucsó játszott az ő puha, költői ren 
deietlenségben homlokára hulló fürtj ível

A bevonulás napján a kapitány — egy 
áldott jó ember, an sokat kiabált ügvan de 
büntetni nem szokott — segédtisztjéhez for-
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- Letartóztatott szélhámosok. Fiú m'^
1 lentik, hogy ott az Adanncn-^olón nám^

viselték az egyenruhát A 
V , AHi.Aia» egy tábornok kataiaauuuit*^ Ahha7iih\n Az ^vik
$Ärtot "Budapestről Valö'és báró Somo-
Iliinek mondotta magát.
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A borok lefejtéséről.
Debreczen jan. 10.

\ borkezelésbez a magyar bortermelő 
nek újra hozzá kell szoknia, mert szap rod 
i5ak a szőllők és kezdenek már számolta 
terméseket adni. A borkezelés pedig mindig 
avenge oldala volt a magyar bortermelőnek. 
S szóvá egyes kivételekről, általában 
nem lett az a kellő gond fordítva a borodra, 
amelyeket azok megkövetelnek. Most tog 
elérkezni a borok lefejtésének ideje, elmon- 
dók tehát egyet és mást, amit a borúmé- 
lőnek figyelembe venni szükséges.

4 borok a ztjos erjedés után, melyen 
pz erjesztő helyiségben vagy 15-l-> <- °s 
pincében álro.nlek, a csendes erjedésnek 
lettek átengedve. Ugyancsak lo-lS O os 
pinc-ében, mert ennél alacsonyabb hőméi 
»éknél az utóerjedés megáll. Pedig erre ok­
vetlen szükség var,, ha azt akarjuk hogy 
tartós és meg nem zavarodó borunk Ingyen. 
Még november hóban a hordókat faltoníh* 
tűk és a dugót lazán beverve, váljak a tor­
nak tisztulását, ami hidegebb idővel bekö­
vetkezik. A borban levő elhalt és uieg eiu

élesztő sejteksa «va odi.l oteé 
anyagok szépen kiválnak és lassan a hordó 
fenekére ülepednek. Ez a leülepedett anyag, 
a seprő A szénsavas fejlődés megszűnik s 
ekkor érkezett el az ideje a lefejtésnek. =>

rászok — az oenologwk — aí 1 
f iezik ki, hogy ha az élesztőben levő gly- 

an vztharmad része átalakult szesz- és 
szénsavvá. Mert a borélesztőben tartalék 
tápanyagul glycogen rakódik le, amtly 
mündes erjedés folyamán átalakul még szesz 
és szénsavvá. Es pedig nem jeientékte^en 
mennyiségben, mert képes tél-, sőt több 
százalékksl is növelni a bornak szeszt ah 
mát Ez a magyarázata annak, hogy miéit 
mondják azt a „vakovlatban begy . sepr» 
hi7l„!ia a bort Tovább, mint a jelzett ideig, 
Seprőn azé nem czélszera hagyni mert 
meEizt kap tőié, amely sokszor K.»e tel- 
laa és többé el nem távolítható a borból.

1 gy akorlati bortermelőnek nincsen mód 
iában a glycogen álalakulását vizsgálni, ha- 
nem a tapasztalás adataiból alkotta meg 
szabályait. A könnyű borokat korábban, a 
nehezebb borokat későbben kell lefejtem, 
_ ás pedi» az első lefejtés ideje februárig, 
vagy márczius, a másodiké június eleje, a 
harmadik szeptember vagy oktob r

A második és kővetkező években két­
szer kel, fejteni : az első f-jiés márc-ms, a 
második pedig sz< ptemberban vagy m o­
herben van. Ezek a praxis a,tál megauapi-

t0U ^mi a lefejtés módját illeti, itt kétféle 
az eljárás, aszerint, hogy finom vagy kö­
zönséges borokkal van e dolgunk. A finom 
borokat a levegőtől elzárjuk a leiejteskor, 
oaert erőben és finom illő olajosban vesz­
teséget szenvednek. Finom borok alatt azon • 
ban'olyanokat értsünk, mint a tokaji, vison- 
tai, egri, ménesi és a többi. A közönsége

sebb borokat szabadon fejtjük le, teháf a 
levegő hozzájárulásával. Ez úgy történik, 
hogy a hordókat c-apra ütjük és a Csöb­
rökbe addig eregetjük a bort, amíg csak 
tiszta Amint zavarosan kezd jönni a bo , » 
lefejtést megállítjuk. A hordóban visszama­
radt pépszerü anyag a seprő.

Mit teszünk a seprővel '?
Kiöntjük a hordóból és egy külön bor-

dócskába tésszük, amelyben a 9tipr6 t0^) 
ülepszik és 3-4 bét múlva erről is le lehet 
a bort fejteni, - csakhogy ez már nem oly 
jó bor. hogy érdemes lenne a többi közé 
tenni, mert csak megrontnok véle, - mivel 
ez a bor már mellékút kapott a seprőtő,. 
Sokan ezt nem teszik, hanem egyszerűen 
kiégettet!k seprőpálinkává. Ez azonban a 
legcsekélyebb értékesítés.

Az újabb időben a bortermelők prak­
tikusabbak és a seprővel elegyes bort sem 
engedik pocsékká lenni, hanem megmentik. 
Teszik pedig ezt a borszürők segélyévé . 
Kisgazdák tatársapka alakú nemezszurőn en­
gedik átcsepegni a seprős bort, a nagyobb 
termelők pedig rendes borszűrő gépikét 
használnak, amelyek mindenféle nagyságban 
szerezhetők bo a borászati eszközökkel ke­
reskedő czégeknél. Az ilyen szurőgépek 
egyébiránt nemcsak arra valók, hogy a sep­
rőt szűrik le, hanem egyáltalán fa.használ­
tatnak a zavaros Dorok szűréséhez, ' ami ál­
tál azok kristálytisztákká válnak. Erről azon­
ban más alkalommal szándékozom körül • 
ménvesebben Írni. Ezúttal csak arra akar- 
tam felhívni a figyelmet, hogy a borseprő 
szűrésével meglehetős nagy mennyiségben 
4—5 százalék elvesztésre szánt bort meg 
lehet ám menteni és m rVsük is meg, meg­
éri a fáradságét 1

A jó pinezékbon kezelt és jól kiter­
jesztett egészséges szőlőből készült borok 
fő kezelési eljárása a lefejtés. Ha ezt rend­

1902 i ami ár 10

mulatott Saint D a-dúlva, kinyújtott karral
in '"' _ gé ! Mag kell nyírni ezt az embert! 
Hát asszonvt állítanak nekem ide 1 Ugyan 
hogy át,jón meg ilyen koezon a sapka, lo- 
vig lenyimi ! Azt a jégen kopogóját ennek az 
auvámasszony katonájának 1

" Néhány perez múlva egy ostromba ne­
héz kvzü paraszt — század borbélya — íatogta 
ollóiái a csodás hajfürtödre!

Minden 1-bulló fürtnél keserű sóhaj 
fakadt .Salut-Cliaire szivéből 1 Minden tűit 
egy egy kedves emléket idézett tói ml
^éb°Mit valami ‘emelésnél úgy szállá meg az

emlék ^ ^ e|g5 szerelmem ... Nagyvilági sike 
reim ... csupa hiúság ! Un emlékeim . . , 
Első könyvem az Odeon tdraxataban - • • - 
liartnidtk szerelőm, aki megcsalt engem a 
vőlegényével és vőlegényé megcsalta más­
valakivel. Régi emlékek Isten veletek 1 poi
és hamu lesztek i ... , . .Mintha lehulló fürtieivel azokat is elte-

Fölismerhetötlenül halálsápadtan emel 
kedatt föl. Rövidre nyírott fejével inkább egv 
majomhoz hasonlított, semmit a szép Saint 
Clairehez a boulevardeok ismert alakjához. 

Hanem a kapitány ur, az mag volt vele
e,L^ íL Azt a ragyogóját 1 Most már legé­
nyek vagyunk 1 Káplár, sapkát a fejére .
kiáltott.^ ^ a szerencsétlen sapka ! Saint 
Claire megnyirt feje teljesen elveszett benne

és fülei alig tudták valahogyan főntartani. 
Hanem a kaphánv, a hadnagy és a káplár
kij Mentették, hogy rettenetesen t.hk neki.
Szegény Sainl-C-aire unt tt-hemd egyelőit, 
mint viselte a köztársaság terebélyes sapka 
át amíg ki nem mehetett a kaszárnyából 
Akkor azután a leg hő doiga vou másik
Sapk Annyira elgondolkozott, hogy nem hal 
loUa meg a sovakozásra hivő ti ombr.aj sizes . 
Szemei az eget bámulták es gondolatai leg­
alább száz ménföldnyire barangollak a gya-
k0llt\\izénvsza'vak hallatszottak, harsogott 
a trombita, de Saint Claim lelke a sztérákban 
lebegett és nem reagált azokra.

Egyszerre azonban egy éles kiáltás ma
gahozjt.n^tte. a káplár és dühtől
vörös arczát egészen Saint-C aire arczahoz 
tolta. — Alszik kend4? Már két oraja majd 
ki-kiabálom a telkemet. Síiket tán ...
1Y1 i 9 , i

A megszeppent rekruta egy ugrassa, 
talpon termett és futólépésben ^ytikeztiU 
elérni szakaszát amelyik mai nagy bu ,g 
lommal igyekezett a »jobbra arcz .» . • • 
»indulj!» stb. fontos tudományának mélyéte 
hatolni. A kapitány szerencsére csak aikor 
vette észre, amikor már egy fényesen v ég­
zett «állj» után helyere vergődött. A jó ein 
bér vigasztalva szólt hozzá :

— Latja, maga numero egy, mnyen 
pompásan illik a sapkája. - A jó katona 
teje hozzánő a sapkához. így ke,l ennek 
lenni.

_ Balra arcz — vezényelte az őrmes­
ter és a huszonnégy katona egyszerre balra 
nézett. így aztán a jó kapitány nem vehette 
észre Saint C aire gúnyos mosolygását 

Félóra hosszat gyakorlatoztak, .u 
alján fantasztikus színes szalamanderekhnz 
hasonló sávokban vonultak végig a felhős 
A ' lenyugvó nap meg egyszer elöntődé őket 
bíboros sugaraival. Az óriási gyakor.ó térré 
lassan lassan az őszi alkonyat misztikus 
homálya kezdett borulni. A természetnek ez 
a pompája olyan saép volt hogy majd. 
nem elfeledte)te Saint Uairrel sajgó lábat, 
fájó derekát és a vezényszavaktól kábult
tőjét. — Jobbra át , Kettős rendekre szaka­
dozz! Balra kanyarodni 1 . . . In—dúlj 1

Az utolsó vezényszó elhangzott és száz 
ba.iáb emelkedett egyszerre a levegőbe, 
h oy aztán lecsapjon a porondra. Rengett a 
tőid és csakúgy porzott a rekruták önérzetes 
lépéseitől. A kapitány eléged -tton rnoso y- 
a ott és ügetésre nógatta pej lovát. Az or
n a.. V nrHitrtvtaU S/mtAK 8UJÜÖtDI VO w « VA r , ^. vz ------- ---
»zsiráf« okai. és »bundás«-okat, aku nem 
tudtak l épést tartani. Pergett, a dob, harsogott 
a trombita, a bajonettok csöiömpö'tek és a 
század, a grande armée leendő büszkeségé 
haladt a város falé.

És Saint C airensk, az. anyámasszot 1 
katonájának szive sebesebben kezdett do­
bogni arra a tudatra, hogy egy félóra múlva 
ab szint mel ett fogja olvasni a Uávéházban a 
páiisi lapokat.
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szeresen végezzük, tehát soha ol nem mu 
lasztjuk, akkor a leglényegeset bet teltük 
meg és nagyon sokszor a rendesen lefej ett 
borok más kezelést — mint derítés, paste- 
urizálás stb. nem is igényelnek, hanem pa- 
laezkozhatók és megtörés veszélye nélkül 
forgalomba hozhatók.

Ortiódy Lajos.

Belföldi dolgok.
Erzsébet föherczegnö Prágában. A prágai 

városi képviselőtestület legutóbbi ülésén tir. 
Podlipny előkelő prágai hölgyeknek érdekes 
kéreiméiől tett jelentést. Több prágai tőrangn 
hölgy ugyanis fölkérte a városi tanács elnök 
ségét, hogy tegye meg a szükséges lépése 
két, hog> Erzsébet főherczegnő, Windisch- 
guitz Ottó herczeggel va’ó esküvője után a 
prágai királyi palotában lakjék. Az ügyet 
áttették a városi tanács elnökségéhez.

Visszavont peticziók. A Konkoly-Thege 
Miklós és a Bánhidy Antal báró választása 
ellen beadott peticziót a kérvényezők vissza­
vonták. A kúria választási tanácsa ennélfogva 
az említett peticziókra nézve megszüntette az 
eljárást.

Mária Valéria föherczegnö komornája. A hi­
vatalos lap tegnapi száma közi, hogy a király 
Heidt Augusztának, Mária Valéria főberczog 
asszony komornájának, saját kérelmére tör­
ténő nyugdlmazása alkalmából, a koronás 
arany érdi rnkeresztet adományozta.

A boerok szabadságharc/a.
— Saját ludó-itúnktól. —

But! pest január 10,
A tegnapi nap nagyon keserű lehetett 

Chamberlainnek. Á mindenható angoí gyar­
matügyi miniszternek a déiafrikai háború ki 
törése óta az ő miniszteri széke tövissel van 
belelve ; annyi támadást, gúnyt miniszternek 
még aligha kellett eltűrni, mint neki. Minden 
nap" más oldalról kell védekeznie ; és csak 
mérhetetlen döiyfére, határtalan gőgjére mu­
tat, hogy még nem hagyta el állását, mely­
ben csak káráza, veszedelmére volt Ang­
liának.

Nos Chamberlaint most úgy letárgyal­
ták. hogy ezt a kudarczát, megaláztatását 
nem iiíhe'i le egyszerűen valami hossz , 
szóvilágos beszéddel. Bülcw, a németek kan 
czeilárja csipkedte meg a gyarmatügyi mi­
nisztert, de minden csípés mérges tulánkkal 
vöt tele. Ezt már nem lesz oly könnyű ki­
hevernie.

A tegnapi német birodalmi gyűlésén 
Biilow kanczellár egy interpelláczióra Ulelve 
megadta a választ Chamberlain nők egy ré- 
"ck b '.r. tett viíoi«ntösérA. Mikor ugyanis az 
angolokat megtámadták, hogy a boerok- 
kal kegyetlenül bánnak, asszonyaikat, gyér 
mektiket elhurczolják, fáimjaikat ok- és 
czél nélkül felgyújtják, miniszter azt felelte, 
hogv az angol hadsereg ugyanazt csinálja 
csak, amit 1870-ben a német csapatok.

Ezért a kijelentésért a német lapok oly 
hevesen támadlak az angol Kormányra, hogy 
Chamberlain jónak látta hátrálót fújni és 
csűrni csavarni az egészet. De a német köz 
vélemény csak nem nyugodott meg, és így 
a tegnapi interpelláczió alkalmat adott Bü

lowaak hivatalosan visszautasítani Chamber 
lain esetlen kijelentését. Chamberlainről csak 
mint «egy angol miniszterről» szól és k;ok- 
tatja őt, hogy mii ov agy kormány tér 11 kény 
szeritvti látja magát, nogy politiKáját iga 
zo ja akkor jól tes i ha a külföldöt nem ko 
ven bele.

Ha azonban mégis fel akar hozni L ül 
földi példákat, ajánlatos, hogy ezt a legna­
gyobb óvatossággal tegye, mert külőmben 
az a veszedelem Urnád, nemcsak hogy tél 
r„tértik, hanem hogy idegen érzelmeket is 
sért, habár — mint az említett esoib n fel­
tehető — akaratlanul is. A német nép azon­
ban sokkal magasabban áll, és ozimete sok 
kai tisztább, semhogy azt ferde ítéletek érint 
hatnék. Az ilyesmire áll az, amit Nagy Eri 
gyes mondott egyszt r, mikor t lmondtak 
neki, hogy vaíaki megtámadta őt és a po 
rósz hadst reget: Hagyjátok azt az embert 
— monda a nagy sirály — és m boszantsa 
tok vele Az az ember gránitba harap.

A beszéd további folyamán is tatáit még 
Bülow alkalma' Chamberlain beszédjére visz 
szavágni. De hát az akaratlanul sértő és Erde 
Ítéleteket egy nyilvánító miniszternek ez a 
megalázása, pökhendi kijelentésének ez az 
eréiv-rs visszeivasitása valószínűleg siettetni 
fogja Chamberlain távozását.

Egyről-másról.
Vigasztalom . . .

Vigasztalom szegény szivemet 
Édes rernénységg ,1 ;
Biztatgatom, hogy ne epedjen,
Még szebb jövőt ér el !

Úgy teszek ; mint a jó orvos, ki 
A nagy beteg előtt.
Eltitkolja az elmúlással 
Fenyegető jövőt.

A láda- utasról. Beck Jánosról, kiről már 
többször megemlékeztünk, a L rantuitar Zel 
tung-nak azt Írja mwyorsi ieyeb.zője, hogy 
az amerikai rendőrség véleménye szerint a 
ládában való utizásisal s6mini más czélja 
nem vflt, mint hogy reklámhoz jusson s a 
komédiás bódékban nagy fizetést kapjon. A 
St-Mary-kórházban Beok pár nap alatt egé­
szen föl üdült, s egész nap egyebet se tesz, 
mint az újságíróknak és a kiváncsiaknak ré­
mes dolgokat mond el a ládában való uta­
zásról. Elbeszélésében persze nem túlságo­
san sók a valószínűség. Néhány komédiás- 
bódé tulajdonosa már sze ződtetrri akarta, 
de Beck nem volt megelégedve az ajánlattal. 
A bevándorlási bizottság e hónap 1 / -un tar 
gvalia Beck bebocsájtásának ügyét, nogy 
minő eredménnyel, azt még nem tudhatjuk. 
Azoknak a komédiásbódéknak a tulajdono­
sai akik szerződtetni akarták tiecket, azt is 
kijelentették a bevándorlási hatóság előtt, 
hcLv hajlandók Beck helyett a szükséges
DlZtOSlieKUt louzeuii. uuv-v 1.».—-—
mitott arra, hogy nagy feltűnést fog kelteni, 
mert még Hamburgból levelet irt annak a 
newvorki fogadósnak, akinek ciimére a la 
dát föladta a hajóra; tudtára adta hogy a 
ládában ő is benne lesz, s mindjárt az elsu 
napon, amint Newyorba érkezik, annyi pénzt 
tog szerezni, hogy könnyen kárpótolhatja 
majd a fogadóst a láda kiváltásáért.

Ókori leletek. Wigvnd tanár, a berlini ki­
rályi muzaum igazgatójá, Mii at be a (Kisázsia) 
ásatásokat vt géz. A tőidből kiemelték Tra- 
ján császár városának kapuját., mely Knsz

tus előtt, a második századból ered. A to­
vábbi ásatásoknál házakra, oszlopokra, ter­
mekre akadtak. Bronzedények, szarkofágok, 
értéktárgyak kerültek felszínre, melyek gon­
dos csomagolásban útnak indulnak Eu­
rópa tóié.

Peter apostol levele. Még 1879-ben meg­
halt Jeruzsálemben egy Koré nevű, 109 esz­
tendős koldus. Miután örököst nem nevezett 
meg, a hatóság az ingóságait maga vette á . 
A koldus lakásán, a (h-tsemáne domb alja n 
levő barlangban, tigrisbőrrel letakart nehéz 
vasládára bukkantak. Felbontottak és AJUUUU 
frankot érő különféle érczpénzt találtak benne 
a legalján pedig zöld vászonba takarva egy 
papiruszt. A papiruszon piros betűvel, ó-hé­
ber nyelven tisztán olvasható ez a 'esz . 
x Péter, Jézus, Isten Fiának halásza, szövet­
ségének teljesítője, az egész világ Képűhez 
beszél, az Ur parancsára és nevében«. A 
kéziratnak teljesen világosan ez az alánosa : 
„Éa Péter halász, Jézus, nevében, oO eves 
Koromban elnatároztam megírni a szeretet 
szavait. Tanítom az uram Jézus Krisztus a 
Béke Fiának halála után való harmadik pasz 
kán, Brlori házában, az Ur temploma kc- 
zelébr n“. Egy londoni bibliai társulat bizott­
sága állítólag kijelentette, hogy a kézi­
rat eredeti és magától Péter apostcltoi szai- 
mazik.

A rendőrség előtt.
Reggel kilencz óva. A rendőrfogalmazó 

már hivatalában ül és lapozgat az éjjr.i bő- 
érkezett jelentések között. A figyelmét Csak­
hamar magára vonja egy rendőrnek a jelen­
tése, a mely egy korcsmái verekedőről 
számol be. A verekedők mind ösmerős ala­
kok a fogalmazó előtt. Kiadja a rendeletet 
hogy vezessék be azt a ki a verekedést 
kezdte.

A vett parancs értelmében a ierdőr 
hamarosan betuszkol a hivatal szoba;jaján 
egy még most is pityókos aiakot.

A fogalmazó végig nézi tekintetével és 
hozzá kezd a vádlott kihallgatásához.

— Mi a neve ?
Az elővezetett ember csodálkozva néz 

a fogalmazóra, el nem tudja képzelni hogy 
Debreczenben olyan ember is van a ki őt 
nem ösmeri. A fogalmazó vár egy ideig, de 
látja hogy a vádlott semmi hajlandóságot 
nem mutat arra nézve hogy meg mondja a 
nevét; még egyszer megkérdezi tőle.

— Az alak belátva hogy csakugyan ko­
molyan kérdik tőle a nevét nagy mogorván 
mondja, Pátor Györgynek hivnak.

A fogalmazó folytatja tovább a val­
latást.

— llát a korcsmában minek kezdett ki 
az ott mulató társaival 7

— Pátor tagadja hogy 6 kezdte volna a 
verekedést, 6 csak csendesíteni akarta a 
verekedőket, persze hogy a rendőr meg- 
czáíoíja ezt a kijelentését.

— A fogalmazó kiszabja a büntetést a 
mely után elvezetik a vádlott embert.

KövetKeziK a másik vádlott kiha gatása 
a kit lopásért állítottak a rendőrség elé.

— Egy szerencsétlen pálinka Vü/ü em­
ber lépett be. Tiszteletteljes távolban megállt 
a rendőr fogalmazó előtt és várja a meg­
szólítást.

— A fogalmazó látva a szerencsébe« 
alakot, szánakozva néz rá és szint> sajnál 
-kozva kirdi:
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bíszóü el az 
van a nyomor

a szerencsét-

_ Mi vitte mayát arra, hogy a piaczon 
lopjon *?

Az ember siránkozótag 
élete történetét, a mely tele 
minden változatával.

A fogalmazó megszánja 
lent és élig enyhe büntetést mér rá, arra 
azonban figyelmezteti, hogy ha meg egjsz*r 
megfogják lopáson, nem fog ily eny le bunte 
tűssel szabadulni.

És ez igv tirt nap nap után, csak az 
alakok változnak, az események majdnem 
mindig lopásról, verekedésről számosa* bv 
A fogalmazó már egész bele van fasu'va es 
gépszerüleg végzi a kihalgatasokat a mmy 
nek csak a dáli órák vetnek véget. Akkor 
aztán a fogalmazó is megszabadul a hivat 
bői és siet haza felé, hogy délután tovább 
folytam a muaká*.

Rakonczáilankodó aljárásbiró.
magyarellenes botrány Topánfalván

— Saját tudósítónktól. —
Keloszvár, jan. 10

A Magyarországon lefolyó nemzetségi 
botrányok krónikájába minduntalan friss >a 
pót keii beilleszteni mert az anyag — náci- 
orúiis visszoavaink jellemzésképen egyre 
gyűl sőt halmozódjx.

A tünet indító motívum-inak egész köny 
Iára, irodalma van ; az arróii szólásnak más 
formák vannak fenntartva, — de azt röviden 
itt is megj egyezhetjük, hogy az esetek isméi 
lődésénél fontos szerepet játszik az előző, 
ilyent’íjta botrányok eléggé szigorú meg nem 
torlása.

A mostani rezsim nem tavija feladatának 
a mi gyalúzásuak eilen való pátriát adó ia* 
dikális intézkedéseket, s így a skanda um ok 
miként a tengeri kígyó, heti csemegeként f-.i 
felülik fejüket,

A lep újabb hirt Torda-Arenyosmegye 
egyik oláh kisközségből a különben isméit 
nevű : Topánfaivá-ról Írják uekünz. Az aller 
bőse magyar állami tisztviselő, a ki minden 
bizony nyal hivatalával adózik majd per fid 
magatartásért.

Cnilba topánfilvi aljárásbiró a múlt 
napúk délelőttiének egyiken teljes ittasan, 
va*y mondjuk ki áperíe : részegen, betámolyog 
a hivatalba, s ott rakonczátlankodni kezdett. 
Mikor főnőké: Budovszky János járásbiió 
erélyesen rendreutasitotta, — szitkozódott, kia 
bált. u,j hogy majdnem .tetílogesség lelt az 
összeszótalkozás epilógusa.

Cüilba aztán kivonul: az irodából s el 
ment a Magyar Kaszinóba. S 'fitt a nyugod­
tan olvasgató, majd később megdöbbenő 
tagok előtt formális, izgató programmbe- 
szédet tartott, tajtékzó szájjal gyalázva a 
magyart.

— A magyar igazságügyminiszternek — 
süv;tette a magyar pénzen kitartott aljárás­
biró — kötél a nyakába. Fel kell huzni mert 
Magyarországon csak a magyarnak van igaz 
sága, a románnak nincs. Ha más nem akkor 
én leszek Janka utódja, s kaszákkal, kapá­
val kergetünk ki minden magyart innén. 
Megválasitatom magam Biharvárm egyében 
képviselőnek, s a parlamentben csinálok 
olyan huceczet hogy egész Európa megtudja
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a magyarok szemtelenségét. Lesz még egy 
szer tornán forradalom s hullni fog még egy­
szer a magyarok vére . ..

A kaszinó tagok izgatottan hallgatták 
végig ezt a téktelenkedost, s Chilbát az in­
zultustól csupán nehány higgadtabb úri em 
bar közbelépése mentette meg.

Budovszky járásbiró faljelentést adott be 
Chilba ellen a "törd ti törvényszékhez, részint 
a vele szemben tanúsított magaviseletéért de 
tőként állana és hazaellewes rakonczátlanko- 
dásáért, Az ügyről értesítve van már a ko 
■ozsvári Tábla is.

Az ítélet csak szigorú lehet. Az ilyen 
skandalumnak érzékeny retorzió a bére.

Törvényszék.
§ Az írnok bűne. Lőriacz Szilárd fővárosi

írnok egv erdővéto.i ügyben úgy esapta be 
Steinbach Eiviu földbirtokos, hogy tizenkét 
ezer koronát kért tőle, annak a kijelentése 
mell bt, hogy ez a p nz a tanácsnok szá 
mára keli, a ki az üzletet nvélbe üti. Mi­
kor aztan Steinbach tudakozódott a fővárosi 
tanáéinál, hogy mikor veszik már meg az ő 
hidegkúti erdejét ott cagyott néztek ez isme 
rétién üzlet hírének hallattára, da egyutal 
azt is megtudta Steinbach, hogy Lőrinci idő 
közben megszökött Budapesti fii. A hamburgi 
bílóság kiszolgáltatta a bűnös írnokot a ki 
csakhamar őrültséget kezdett szimata ni. A 
szakértő orvosok asonuaa csak negyfokú 
idegességét konczedil.ak nála. Miután Sitin 
bach a vádat visszavo.ua ellene, egyelőre az 
s. hslyz®', hogy Lórin ez csak fegyelmi utón 
fog bűnhődni. A vizsgálati fogságban ülő Lő­
rinci Írnok az eljárás beszüntetése véget 
folyamodott a törvényszékhez, amely e na­
pokban fog a fölött határozni vájjon hivatal 
ból üldözendő bűncselekményről van-e szó 
avagy nem ? És ettől teszik függővé azt is 
vájjon Löli .czet vád ?.'á helyezik o, avagy 
megszüntetik-e ellenében a bűnvádi el- 
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§ Rezoiil csinált aranykarika. A fábó 1 esi 
nált vaskarika példabeszéd már régen kiment 
a divatból, Úgy látszik, most már a rézből 
csinált araaykarika korszaka következik. E 
visszaélésről Szőke Elek kereskedő értesí­
tette a rendőrséget és azonnal panaszt fis 
tett a rendőrségnél, de aligha less ez ügyben 
a nerawzisuek szereplése, mert az elkövetett 
stikii már olyan régi, hogy még az ismeret­
ien tettes kiderithetése esetén sem büntet­
hető. Így tehát, valamint léteznek a világon 
elévülhetlen érdemek, ugv létezhetnek eié 
vülhellen érdemtelenek is. A história külön 
ben abból ál1, hogy nem régiben úgy arany 
karperceiben javítás alkalmával néhány 
gramm rezionei«Ktu taum v»*..
Szőke Etek, a karparecz tulajdonosa ez ügy 
ben azo mai jelentést tett a rendőrségnél. A 
rendőrség kihallgatta Paar Jáuost ékszerészt 
a kinek üzletében a karperec! 1895 ben el- 
adatott valamiül iKriegler Hávid éttszergyá- 
rost, a karparecz készítőjét és Nigriny Béla 
ékszerészt a ki a Jrézalkatrészt, a karperecé­
ben a javítás alkalmával felfedezzte. Az isme 
rétién tettes ellen megindult bűnügyi vizsgá­
latot az ügyészség most beszünteti mert ha

bnforogna is büntetendő cselekmény ennek 
büntethetősége azóta már régen elévült Ezzel 
a karp im ez ügy a büntetőtörvény szakaszai 
szerint j igerősen ehuiézteteU.

A A I* I It I It E K.
— A Csőkonai-kör választmányi ülése. A

Csokonai kör választmánya e hó 11 -ón szom 
baton (1. u. 3 órakor ülést tart a városháza 
kistanácstermében. Az ülés tárgya a másnap 
tartandó rendkívüli közgyűlés előkószitésa, il­
letve főtitkár és titkár választásának javaslatba 
hozatala s esetleg a választmány kiegészi 
tóse lesz.

— Mennyibe került a városnak a népszám
lálás? Dibreezen város törv. hatósági mzott 
sága a népszámlálás kö tségeir«' 3000 t-orónát 
szavazott meg Hajdú Gyu a tanácsnok must 
állította össze a népszámlálás köuseget és 
nemcsak hogy nem lépték túl a* előirányzott 
összeget, de még 236 korona 49 fillért meg 
is lakaritohak. A kimutatás szerint a mp 
számlálás Debreczen városának 7768 korona 
51 fillérjébe került

— Farsang. Felcsendült már Karneval her 
czeg hadseregének hadizenéje, czigánvzene, 
csörgő és sip hangjai között vonul be a lat­
saiig uralkodó birodalmába, a báltermekbe. 
Szegény trónja vesztett, uralkodó 1 körülnézett 
az országban s mit látott ott. Múlását a t égi 
fénynek, jókedvnek s mindennek, ami régen 
nagygyá és hatalmassá tette a farsang uralmát. 
A nagy bálok kora eltűnt, sorra buktak a 
múlt évben már a mulatságok, a hatalmas ter 
mekbői a körök kis szobáiba vonult Karneval 
ő fensége .... Igv ásta meg sírját minden­
nek, a mi szép és fényes, a pénz rettenetes 
hiánya. Pedig a szerelmes kis leányok, a inig 
o föld forogni fog keserű levében, mindig ál- 
inadoz.va gondolnak az első bál örömeire. No 
de mikor a papának az ilyen első bál nem 
éppen az első váltó megszületését idézi c.ő . • 
Vidéken még inkább farsang a farsang, ott 
igazán szólott az udvarházakban a czigánv s 
belekiáltotta az erőteljes férfi hang a régi far­
sangi nótát :

Alacsony a pinezngátor,
Éq vagyok a guberántor !

— A milliomos pinezér. Nébár-v nap e őtt 
az a hi- járta be a topokaUSomhogy hegyi
D-7,0 jit-ezér mi iiomos le't. Am-ii ikáfas 
m-ghüt egy nagvbátvja és az Ingvta rá a 
miViókat. A mrbói »zonban csak annyi igaz 
hogy a pinezér elutazott, de nem Amen 
krb’v hanem Szabadkára a hoí a Széchényi 
kávéhi'.ba helyin állott. Az egész dolgot 
egy dehreszeni detektív eszelte ki a ki »la­
posan f-dültette a piaciért ki eleinte hitt is 
a mesében mert tényleg van egv nagy- 
bátvji Amerikában, da annak nincsennek 
milliói.

— A kereskedelmi es iparkamara üláse. A
kereskedelmi és iparkamara tegnap tartott.3- 
cl’ő ülését Piac? ntC?a* palotájának díszes 
uj tanácstermében Siabó Kálmán elnöklete 
alatt. A tegnapi választmányi ülésen a tagok 
majdnem tejes számban jelentek meg, hegy 
a jövő hátán tartandó közgyűlés tárgyait 
előkészítsék. Szabó Kálmán elnök szép sza­
vakban ecsetelte az uj tanácsteremben tar­
tott első gyűlés jelentőségét. Mint minden 
kereskedő — úgymond — a mikor üzletét 
megnyitja, az uj palotában folytatandó mű­
ködésünket őn is az »Istán nevében kezdem
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ni g « A délután háromtól hét óráig tarló 
választmányi ülésen a jövő héten tárandó 
közgyűlés tárgyait készítette elő a bizottság.
Az ugyanekkor megtartandó uj titkár válasz­
tásáról a tegnapi üléses asm esett szó. A 
közgyűlés hivatott ugyanis arra, hogy ki 
mondja : vájjon előléptetéssel, vagy pedig 
pályázattal akarj\ é mígoldani a kamarai 
titkárság immár széles kórban nagy érdek 
lödéit keltett ügyét.

— Huszonötezer koronás alapítvány a vidéki 
hírlapírók segélyalapjaimra A in. ktr. szán. 
o»/. ulísorsjUóK részvénytársaság 
igazgatósága 25,000 korona alapit- 
v a n y L AXfevazou uiog a vidéki hírlap
írok országos szövetségének 
segélyalapja javara és & fölajánlott nagysza 
basu alapítvány összegét tíz ev alatt fizeti 
be oiy kép, hogy 1902 tői kezdve öt even 
keresztül 3000-3000, további öt éven át pe 
dig 2000 201)0 koronát szolgáltat be minden 
év január 2 an a szövetség pénztárába. Az 
a apitó level a magyar vidéki sajiúnak az 
ország kúöaböző pontjain teljesített érdemes 
kuVmr .-/olgálatat méhatja és o munkásság 
tilösmerésonek kifejezést adni a szövotsi-g 
so"é!va!apjára tett áldozatkész alapítvánnyal 
A ‘‘.inapiiti szövetség hálás köszönettel" fo 
gadta az osztáiysorsjátek részvénytársaság 
iökötotező elhatározását, melylyel az hgbő 
kezübb alapítói sorában a legelső helyet, 
foglalta el és a jelentékeny adományt folyó 
évi közgyűlésének azon javaslattal j hanti be 
hogv az "is köszönje meg a részvénytársaság 
nak'a gazdag alapítványt. Ez el az összegei 
a vidéki hírlapírók országos szöViPségéne . 
nyugdíj és segélyalapja, illetőleg a vidéki 
hirbpirók támogatására szolgáló vagyona az 
1900 évi zárszámadás ereoményét véve ala 
pul 103,000 koronára emelkedett.

j-l-mtékeny adományt. 600 koronát kül­
dött a vidéki hiv apiró szövetség szegedi el­
nökségéhez a mai napon Andrássy Dénes 
gróf is az áldozatkész t'őur, ki a legneme 
sebb köíczélokra szolgáló nagylelkű támoga 
tusával már oly sok intézményt kötelezett 
hálára. Az adományt a gróf kraszna horkai 
uradalmának ig. főügvesza : Sulyovszky 1st. 
van szao hangú level kíséretében küldte 
meg a hírlapíró szövetség elnökének.

— Novemberi házasságok. A ni. kir. köz 
ponti statisztikai hivatal »Havi Közlemény« 
omek legújabb füzet.» szerint november ha 
var,an a magyar birodalomban 33,104 házas 
Ságot kötöttek, amely számból Morvát Szia 
vunországokra 7408 házasság /sik Csupán 
a magyar anyaországban kö!öti 25 696 há 
másságot véve tzemügyre. mlsö sorban kons 
találhatjuk, hogy az 1901. évi november 
hónapja valamivel kedvezőtlenebb volt a 
házasságkötésekre, mint az 1900. 
év ugyané hónapja, amely 26.151 párt. egye 
sited.' A 25.686 házasságkötésből aránylagosan 
a legnagyobb rész a Duna Tisza közére esik, 
a legkisebb a Tiszán inaenre. Magvarorszá 
gon novemberben 2366 vagy as házasságot 
kötöttek. A keresztény zsidó házasságot szá 
rna 29, mely számból 11 «selben keresztény 
vőlegény vett. el zsidóleányt, 18 esetben pe 
dig keresztény leány lépett zsidó vőlegény 
nyel házasságra.

— A kirakatok tolvajai. A rendőrség leg 
nap délután két kirakat tolvajt fogott el.

1 _ ............;i vi- r trvUn tahhe-zm- Kflntwftitt fi * t a 1

suhan ez. A B attner József kirakatából emelt 
el egy tükröt és tovább akart, vele állani, a 
piac ton a kofák segítségével lefülelték. A 
másik Lazányi Andii* a városháza alatt levő Molnár és Társa kirakatából emelt e! 
két kötőt. A lopott holmival bameneKült a 
városháza udvarára és ott el is fogiák. A 
rendőriéi a két ti ital tolvajt büntetésük ki 
töitéz* után illetőségi helyükre tonczoltatja.

— Eladó széli. A Mariinkén 4 nyilas 
szftUŐ hozzátartozó épületekkel együtt eiadó. 
Érv vethetni lapunk kiadó hivatalában.
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Érdekes esküvők.
Zsidó menyasszony, keresztény vőlegény.

— Saját tudósitó’ikiól. —
Budapest, jan. 10.

Aiadró1 írják a következő érdakes so 
rókát: Ismeretes, hogy a mikor az egyház 
politikai törvények életbelépték, Rosenberg 
Sándor dn aradi volt az egyedüli az ország 
zsidó papjú közül, a ki kijelentette hogy 
zsidó vallása vőlegényt vagy menyasszonyt, 
más felekezetből való házisféllel, összeesket, 
illetve azokat a zsidó vallás szabályai szerint 
megáldja.

Ez a dolog, a mely annak idején nagy 
feltűnést keltett, s a melynek példájával az 
aradi főrabbi ma is egyedül áll, annak révén 
aktuális, hogy a jövő hó elején újra egy ér 
dekes ily esküvő le»z Aradon, a melynek 
szereplői egyenesen ezért jönnek ida. A 
menyasszony Magyarország egyik legelőkelőbb 
zsidó családjának tagja: zempléni Moskovitz 
Gézáné, szül. hatvani Deutsch Ilermin leánya, 
id. hatvani Deutsch József unokája. A vőle­
gény Garay Károly földbirtokos, a ki katho 
likas valíásu.

Az esküvő február 3 kán lesz. A pol 
gári házasságkötés is Aradon fog vegbe- 
rmnui, mert a rabbi csak az olyan párokra 
adja az áldást, a kik a polgári házasság- 
kötést is Áradna, vagy a rabbikerületben 
végezték.

Érdekes az alkalomból a megemlítésre, 
hogy a polgári házasságról szóló törvény 
életbelépte óta, eddig hét vegyos felekezetű 
pár járult az aradi főrabbi elé sz áldásért. 
Többnyire idegenek Nevezetes eset volt ta 
valy : egy károly városi zsidó honvédezrrd- 
ervos nőül akart venni egy keresztény nőt, 
de nem akarta hitét elhagyni. Felettes kato­
nai hatósága tudomására hozta, hogy házas 
ságát c->ak úgy fogják a káténál tisztesség 
hez m*ebi!elónek tartani, ha azt egyházi 
személy is szankcionálja a polgári házasság 
kötésen kívül. (A mi szintén jellemző pAidája 
annak, hogy a katonai hatóságok mennyire 
nem respektálják a polgári törvényeket.) Az 
ezredorvos erre az aradi rabbihoz jött s oz 
it ágbeli nyilatkozatban kijelentette, hogy ő, 
bár egyedül áll ezzel az országban, a ve­
gyes pároknak az a dást megadja. A ka­
tonai hatóságok ezt elfogad'ák s az ezred- 
orvos Aradon meg is esküdött menyasszo­
nyával.

Február 
Bikában.

ír, én. Filléragylet tea estélye
ni

3 Tánczestély. A d tbreczaní k ő ni ve 
iparosok és segédek tebruir hó 1-ón a 
»Korona vendéglőben zártkörű téli táncz- 
mula'sígot rendeznek, melyre a belépődíj 
egy korona 40 fillér, Kedvezményes jegyek 
egy koronáért kaphatók Balázs Sándereál 
Homoí-uteza 109 ik szára a latt. A mulat­
ságra a meghívók a napokban küldettek szét 
ti szórakoztatónak ígérkező mulatságot előze 
tesen is ajtójuk a közönség pártolásába.

Színház.
MŰSOR.

Pénteken, január hó 10 én, bérlet 83 ik 
szám »B« — Svihákok. Víg oporatte 3 fel­
vonásban.

Szombaton, január hó 11 -óu, bérlat 84- 
ik szám »C« — A suhancs. Operette 3 fel­
vonásban. Zenéjét szorzotté: Konti József.

Vasárnap, január hó 12-én, két elő­
adás ; délután 3 órakor, félhelyárakkal: A 
bor. Falusi történet 3 faivonásban ; este 7 
és fél órakor, bérletszünetbsn : A Szent-Iván 
éji álom. Vígjáték 5 felvonásban. Irta : Sha­
kespeare.

* A páholy. Tegnap este másodszor ke­
rült telt ház előtt előadásra a páholy. A sze 
replők csak azok voltak a kik a be untató 
előadáson. A közönség az este is jól mula­
tott a darab bonyadáimain és sokat tapsolt 
a színészeknek. Különösen Sarkadyt fogad­
ták nagy tetszéssel, mikor mint varróleány 
előjött. Az esti előadás meg gördülékenyeb­
ben ment mint az első előadás.

* Szentiván éji álom. Vasárnap este Szent­
jén éji álom kerül színre. Ami finomság, 
játsziság, humor az angol költő szivárvány 
lelkében csillagon azt magában foglalja fino­
man megtört reflexekben ez a darab. Ndm a 
színészek gvőznek s publikumon, hanem a 
költő csapongó magasságot és mélységet 
átszárnyaló, hol mélabus, hol kaczagó szel­
leme. A modern teknika gyorsan tűnő dísz­
letekkel, világítással, fényes felvonulásokkal 
és ezerféle aprósággal járni az álomkép 
sikeréhez. A darabot évenkint előveszi a 
társulat s mindannyiszor teltház gyönyörkö­
dik a tündén es előadásban.

Mulatságok.
Far rengi Naptár.

Január 11-én. Ízr. nöegyiot tea estélye 
Bikában.

Január 16 én. Gazdaszok tánczestély e 
Bikában.

január mén. Asztalos ifjúság bálja a 
Bikában.

Január 25 én. Kereskedők bálja Bi­
kában.

Január 25-én, Függetlenségi-Kör tánc?üs­
téivé.

Január 2fí án. Polgári Kór bája Bikában
Február 1-én. Kőmivesuk Iparosok és 

segédek zártkörű táncieetélye Koronában.
Február 2-án. Rohócz estély Bikában.
Február bén. Iparos-Kör bája Bikában

Különfélék.
-j- A washingtoni kapitólium restaurálást

A vvasningtoni kapitólium épületét most re­
noválják. A hatalmas palota keleti traktusá­
nak díszítményei, szobrocskái s márványfalai 
ragyogó fth^r színben tündökölnek s a re­
noválás következtében lehulló törmeléket 
es piszkot már munkáskéz csiszolja le a 
pompás mozaik padlókról. Az _ üléstermek 
berendezése is újdonatúj. A régi bútorok 
lomtárba kerültek, pompás mahagóni padok 
és asztalok kerültök helyükre. A ttrém most 
átriumán unsstu ü a uj izei közelii sáeuuZlötv- 
készütékkel vau ellátva. Gvönyörüek a bi­
zottsági ülések termei. Falaikon pompás 
festmények lógnak, bútorzárak merőben uj 
és elegáns. A szimbolikus falfestmények Ossz 
nangzaiban vannak a terem czéljávai.

♦

+ A spiritiimus világából. Ju es Bris pá­
risi hírlapira Kikéroste a tranczia társadalom 
jeleseit s a spin.izmus felől m -ginterjuvoUa 
őket. Sirdon ötven év óta foglalkozik a spi- 
ritizmussal és ezt mondja, lehetetlen dolog
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volna tagadni a materializmus létezését, lob 
bek között elbeszélte, hogy egyszer megje­
lent Holmes asszonynak Thomas, a híres 
zeneszerző s azt mondta : »Az én tulajdon­
képpeni hivatásom nem a komoly operák 
Írása volt, a vig zene művelése. Mestermu- 
vem a „Porruquier de Regenes“ czimü ope­
rám volt, melyet 20 év» s koromban írtam, 
de később megsemmisítettem. Az embereket 
csodálkozás fogta el, mert Thomes ilynemű 
müvéről soha sem hallottak. Hosszas kutata 
sok után csakugyan megtalálták a mü nyo 
nőéit, sőt egy kiadó iratai között a czime is 
meg volt említve. Holmes asszonyról sok 
ilyen különös eseteket beszélnek, ezeknek 
igaz voltát azonban az utókor fogja bebizo­
nyíthatni, mely be fog tudni hatolni a titokza 
tos jelenségek világába.

*

4- Megkövesedett erdő. A trípoliszi nagy 
pusztaságra ötven év óta nem bátork°do1f 
idegen utazó. Dabson Eduard angol tudós a 
múlt év márczius havában indult a sivatag 
tanulmányozására. Az ekszpediczió tagjai 
an-bs fogságba estek. Kiszabadulásuk után 
Mm zu! felé utaztak. Két óra hosszán at meri 
tek egy megkövesedett erdőn. A csodás tei 
meszeli tünemény is arra mutat, hogy a sa 
tara valaha tér gertenék volt.

♦
4- A kokain pótszere. Minin pétervári ta.

Dárnak így érdekes fölfedezéséiŐ1 vau szó, 
mely ha a gyógyászat terén tényleg beválik, 
fontos tényezője lesz jövőre az orvosi mű­
téteknek. Minin ugyanis azt állítja, hogy a 
kokaint, mely tudvalevőleg érzéktelenito sze­
repet játszik a műtétek alkalmával, teljesen 
pótolja a kék villamos fénysugár. Ennek be­
hatása aiaít, a nevezett tudós állítása szennt 
a beteg semmi fájdalmat nem érez az orvos 
kése alatt. Tekintettel arra, hogy a sokain 
drága szer és hogy alkalmazása a betegre 
keli» mellen utóhatással van, Minin találmá­
nya Bagyfontosságunak mondható. Minin azt 
mondja, hegy a villamos fénysugaiat több 
esetben nagy sikerrel alkalmazta égési se 
bek, valamint a bőr farkas gyógyításánál is. 
Kopenhágának egyik kórházában naponkint 
több száz bérben get gyógyítanak az uj mód 
szer szerint. Azonkívül Bécsben is akarnak 
létesíteni egy ilyen kóiházatlupusos betegek 
kezelésére.

Az emberirt ö.
Volt. Rómában egy gyönyörű szép fiatal 

eány, akinek az éjszaka sötétsége feketéllelt 
i haján ; akinek a szűz hóra ejtett rózsa mo 
solygott az aiczán ; akinek a szeméből a 
szerelmes epttíés minden csábítása sugái 
iott: akinek az ajkán a virág illata és a 
méz édessége termett ; akinek a fehér hóm 
loka a szentek tisztaságává 1 ragyogott; aki 
Bek a szive kőből volt, s akiből akiből a régi 
ördögűzések idején mindennap tízezer ordö 
got Ehetett volna kikergetni, anélkül, bogy 
a benne lakozó ördöglégiók száma megfő 
avatkozott vuluä.

Iliviák ezt a leányt Ralanda Rrighetti- 
nek, és elterjedt volt a hire országszerte, 
mint a legszebbé, legcsábitóbbé ezen a ke­
rek földön. . . ,

A férfiak köiülrajongták és megörültek
élte ; bűnbe estek miatta ; sírtak, sóhajtoz­
tak, káromkodtak, kiki a maga tudása sze­
xint - és végül meghaltak, egyetlen egy 
közös vonásban válván hasonlókká egymás- 
hoz : abban, hogy boldogtalanok voltak mind
annyian. .

Ézt a gyönyörűséges istenatkát egy
Samsone Trentino nevű fiatal mérnök is 
megszerette, még pedig természetes, hogy

DEBRECZfSNI HÍRLAP _

halálosan. A leány anyja maga mondta a 
fiatas embernek: »vigyázzon ! el ne veszítse 
a fejét, meit akkor elveszíti a az életét is 
— az én leányom kegyetlen, nincs szive .
.... Hajh, de mit ér az okos szó annak, 
afci olyan őrült, aminő e szegény Samsone

Pedig csakugyan utólérte a végzet őt 
is. A kigyósimaságu, viperamarásn leányszáj 
előbb hitegette, azután kinevette. Akkor ne­
vette ki, amikor a reménykedő fiú már ép­
pen meg akarta kérni a kezét.

Samsone Trent inét elöntötte a kétség- 
beesés meg a vak düh, és lelőtte lelkének a
gyilkosát. A felségesen szép f«B®vad. I
tolta ki előtte a vérét, ott lehelte ki előtte l
az utolsó leheletét.

Ezután következett az esküdtszék m un 
kája, amire persze roppsnttul kiváncsi voj 
minden ember. A tárgyalás során előkerül­
tek a tanuk is, akik arról tudtak beszelni, 
hogy ki veit tulajdonképen a szépséges Uu 
landn.

Igazi szörnyeteg volt.
Nem keveset b. mint tizenhét hiszékeny 

ember pusztult el miatta. Jöttek anyák, akik 
a fiokat siratták ; jött elhagyott feleség, aki 
hűtlen féljének az életét kereshette volna 
rajta, amíg életben volt ; panaszkodtak a 
megsemmisültek rokonai és barátai. Mind 
együtt, egy szóval valották, hogy Kolanda 
gonoszabb, szívtelenebb, kegyetlenebb ve It 
az eidők ftnevadjanál. Abban telt legna­
gyobb gyönyöre, ha férfi sziveken tapos­
hatott. „ . . .

A szegény vádlott, a gyilkos, mindezt
lesújtva halgatta. Ú minderről keveset, vagy 
semmit sem tudott volt. Most csak azzal vé­
dekezett, hogy nem tudia, mit csinál. Iszo­
ny u csalódása félbolonddá tette, úgy követte
el a szörnyűséget.

A földi bíróság — felnitntette.
*

S a földi bíróságnak igaza volt.
Mert, ha nagy bűn is az ember fizikai 

életének a megsemmisítése : bizonyára még 
sokkalta kegyetlenebb, ha a leikének, a szi­
vének, a józan eszének a kinpadra feszítését 
érzi az ember.

Ha a testében teszünk valakinek csak 
legkisebb kárt: azért felelősségre vonhat 
bennünket a törvény, és megkaphatjuk érte 
a paragrafuson alapuló büntetésünket; de 
ha valakinek gonoszul, szándékosán okozzuk 
a legnagyobb lelki szenvedéseket, amelyek 
gyötrelmei által talán az eszét veszti s ame­
lyek következtében fizikailag is lönkre ma- 
gyen : azért nem jár büntetés ; arra nincs 
törvény, nincsen paragrafus.

Pedig sokszor sokkal igazibb gyilkos 
a lelkek gyilkosa, mint, aki csak vért ont. 
Ez a boldogtalan olasz mérnök végre is ön­
kívületben lőtt rá csalfa szerelmesére s 
puszta véletlen, hogy jól talált; okozhatott 
volna jelentéktelen sérülést is, smibul a go 
nősz ördögfajzat könnyen felépült volna, hogy 
folytassa régi játékait.

De a kigunyolt, tönkre tett, megalázott 
férfi számára nem volt már irgalom, kegye 
lem ; — 6 valószínűleg éppúgy belehalt 
volna csalódásába, mint a többi tizenhét, aki 
a szenvedély pyötrelmeiben megelőzte.

A római közönség nagy megelégedéssel 
vette tudomásul az emberirtó gyilkosának a
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felmentését, amiből levonhatják a követkéz; 
tetést mindazok, akik a szegény szerelmes 
szivekkel kegyetlen játékot szoktak űzni.

fe.

k felsült szerelmes.
(Vig népies elbeszélés.)

Irta : Színi Péter.
(Folytatás.)

III.
Miután az előzményekkel tisztában va. 

gyünk, repüljünk át a gondolat szárnyain 
tizenhét évet s vegyük fel itt történetünk
fonalát. , , , . ... ,

Vasárnap délután van Lápfalva ifjúsága 
a faluszéli korcsmában ugyancsak vígan 
tartja nyugalomra rendelt ünnepét.

Folyik a kor és a pálinka, az asztalon 
és asztal alatt összevegyülve. A sarokban 
borzas czigány kinlalja roskedótílen evő 
hegedűjét, melynek hangjától a csak kevéssé 
müéríő is egvegy toghuzási tortniát áll ki. 
Azonban a falusi fiatalságnak ínyére lehet a 
zene, mert némelyik — nem bírván zene 
által felvillanyozott kedvével — ugyancsak 
igyekszik a korcsma földjét tánezhoz leg 
kevésbé hasonlítható ugrásokkal keményebbé

A vigadó sereg között különösen két 
legény ragadhatja meg figyelmünket. Mind­
kettő nyalkán ki van öltözve. Panyókara ve­
tett dolmányuknak színe is alig látható a 
rájuk rakott sok zsinórtól. — A veres lajbi 
alul bőszáru gyolcsing ereszkedik le a tér­
dén alul: folytatását képezi ennek a száz i 
ránczu bő gatya, mely kevéssel ér ami a 
léiden, hogy a csizmának szabad ki <•1 ■ 
engedjen, melynek szára, úgy all, alaiuak 
egv feszes kályhacső s úgy meg van ránéz 
czal rakva, mintha csak harmonikának atmta 
volna készíteni a müérlö csizmadia.

Á dolmányzsebből hólyagzacsko kardi- 
kál ki, melynek pántlikás nyelvei egy-egy 
ölnyire lógnak le. Mellé van helyezve a sze­
les kupaku debreczeni pipa kokényfekete 
szárával s ököinyi nagyságú bojtjával.

Egyik legénv már a gyermekkorból is­
merősünk. 11a jól megnézzük arczát, Kincses 
Ferire ismerhetünk benne. „

A másik legény Csobán Pál bíró uram 
legényfia a nyalka Pali (mint a falusiak ne-

1 K I •
A két legény, — talán azt bebizenvv | 

tandó, hogy két kard nem fér meg egy hü­
velyben — tisztességes távolságban mula 
egymástól. Csak mikor a czigány na c ken 
nótát parancsolni, közelednek néha néha, ) 
ekkor is csak azért, hogy összakapjanak.

— Csihaj dádé ! - kiállja Csobán 1 alj 
a bóbiská'ó czigánynak. Ilát melyiket húzod 
te ? . . . Ne a busát keresd, hanem a v 
gabbját válogasd! . . . Azt húzd nekem 
»Eresz alá fészkel a fecske !« . . .

A sandaszemü czigány engedelme-k 
dík a parancsolatnak. Dátuma a víg meneü 

ic, Ci-;-bán Pali naev uijongaU 
sok'közt ugrik ki a szoba közepére, nege 
desen veregetvén ártatlan c-izmaszársit. « 

Kincses Feri nem állhatja meg szó né 
kül a dolgot. Odakiáltja Csobánnak a gép? 
verset:

»A ki tánczol magába,
Kötőfék a nyakába!«

— Hallgas bivaj 1 — felel vissza Csobán, 
aprózgatva a lépést.

Kincses Feri visszavág :

»Járjad bolond, járjad !
Törjék el a lábad!«

Csobán Pali elveszti türelmét. Nekifog
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türelmét. Nekin

czaszkodik a gúnyolódó legénynek, hogy 
maid emberségre lannja, de e pillanatban 
hátulról nya&onszoriua:ik, mely szorításra 
dühe csillapodni kezd.

Haragos tekintetíel néz hátra.
— Ne bomolj, hé ! — szólítja meg a 

nyakonszoritó etnoer. Azt akarod, hogy a 
földhöz teremtselek ?

— Bocsásson kend !
_ Nein bocsátalak biz én, édes fiam.

Talán csak nem ettem bolondgombát.
_ Bocsásson kend, ha mondom, mert.
— Ne te, né, hogy rugódozik ! ...
Az-a odahajolt hozzá s füleibe súgott 

valamit, melytől Csobán Pali egyszerre »meg
juhászodon.« i. ,
1 _ jól vau hát, — monda —jöjjön kend
Vel9‘s" Ladang János, a falusi baktev (mert 
5 volt a nyakszoritó) mosolyogva lépett ki 
a legényuyel az utczára.

Ladang János, a fala biktere, érdekes 
alakja volt Lápfaivának mind testi, mind 
szellemi tulajdonaira nézve.

A mi testben állapotát illeti, hosszúra 
volt kimujtva teste állománya, miért is a 
gúnyolódó falusiak »nyurga« barlangnak ne 
veztek el. Száraz testalkatának vékonyra 
hagvott nyakrészén felette nagy fej hirnbá 
lódVott, melyen minden hajszái— egymástól 
meglehetős távolságban — az ég felé ahitozék, 
ha ugyan e kívánság lehetőségét nem ga 
tolná a mgy karatnü zsíros kaiap, mely 
mintha a nagy fejiiök. elmaradhattam Kelléke 
volna, sohasem emelkedik fii megszokott 
helyéről. Aszásnak indult lábszárain oly nagy 
lábfej volt a hozzápászoltatott, szálától végig 
len ránczczal ékített csizmába bujtatva, — 
mintha csak iram szarvas fogásra készülné a 
lappok hómezején. Kezei & rendesnél jóval 
Idáiéin iiaedó vádakról oly hosszan nyúltak 
le egészen az alsó lábszárig, mintha egy ré 
szét kezének kölcsön kérte volna; emellett 
ogész testállása oly forma képet mutatott, 
mintha folyvást a földön keresne valamit.

(Folyt, köv.)
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A midőn a „DEBRECZENI HÍRLAP“ január—roar czius vij 
évnegyedének küszöbén felhívjuk a nagyérdemű közönség pártfogását, ki­
jelentjük, hogy a lap érdekessé tételére a legmesszebbre menő intézkedé­
seket megtettük.

A „D E B R E € Z E X 1 HÍR L A P“ továbbra is az esteli órák­
ban jelenik megs eddigi terjedelmének megtartása mellett, legnagyobb és 
egyúttal legolcsóbb lapja lesz, Debreczennek.

Táviratokkal sürgöny-levelekkel bőven el leszünk látva.
Azon leszünk, hogy a

&

legyen, a mint eddig is volt:
a jog, törvény és igazságot k épviselő, pártoktól és kormánytól egy­

aránt független, közlöny, főkép a város és közönségének ér­
dekeit híven őrző helyi lap, családi olvasmányok tekintetében kifogástalan 
irodalmi közlöny és e mellett gyors értesítésekkel rendelkező hírlap,

Csak is nagymérvű pártfogás mellett lehetséges czélunk elérése,
mely abban all, hogy olcsósága mellett is magas színvonalon álló lappal

tyr&faxssa'irjbut&casEs

T szolgáljuk a nemes város közvéleményét.
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lőfizetési ára: m.

Helyben :
Egész évre 12 korona.
Fél évre fi „

^ Negyed évre 3 „
Egy hóra I „

ifi 1 i I

Vidékre :
Egész évre 20 korona
Fél évre 10 „
Negyed évre 5 „
Egy hóra 2 „

Előfizetősek eliogatitatrak a kiatiohivataman (vsapo-uteza v szám,; vara- 
: y mint Telegdi E. Lajos könyvkereskedésében.
^ Ajánljuk a XII. évfolyamát élő lapunkat a nagyérdemű közönség pártfogásába.

Debreezen 1902. január hó.

X „BEBRECZENI HÍRLAP”
szerkesztősége es kiadó-hivatala.

Debreezen, nyomatott Kutasi Imre utóda könyvnyomdájában
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Előfizetési felhív
A midőn a „DEBRECZEN! HÍRLAP“ január—mär czi us vij 

évnegyedének küszöbén felhívjuk a nagyérdemű közönség pártfogását, ki­
jelentjük, hogy a lap érdekessé tételére a legmesszebbre menő intézkedé­
seket megtettük.

A „DEB R E € Z E 1% 1 HÍRLAP“ továbbra is az esteli órák­
ban jelenik megs eddigi terjedelmének megtartása mellett, legnagyobb és 
egyúttal legolcsóbb lapja lesz Bebreczeiinek.
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legyen, a mint eddig is volt:
a jog, törvény és igazságot képviselő, pártoktól és kormánytól egy­

aránt független közlöny, tőkép a város és közönségének ér­
dekeit híven őrző helyi lap, családi olvasmányok tekintetében kifogástalan 
irodalmi közlöny és e* mellett gyors értesítésekkel rendelkező hírlap,

Csak is nagymérvű pártfogás mellett lehetséges czélunk elérése,
mely abban all, hogy olcsósága mellett is magas színvonalon álló lappal
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Félévre 10 „
Negyed évre 5 „
Egy hóra 2 „
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mint Telegdi K. Lajos könyvkereskedésében.
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Ajánljuk a XII. évfolyamát élő lapunkat a nagyérdemű közönség pártfogásába.

1

Debreczen 1902. január hó.

A „DEBRECZENI HÍRLAP”
szerkesztősége és kiadó-hivatala.
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Debreczen, nyomatott Kutast Imre utóda könyvnyomdájában.
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